Manual de Instalacao
da leitora de SmartCard

Teo by Xiring

Versdo especial p/ Banrisul e Infoestrutura — 14 / Maio / 2008.

Conteudo:

1. Windows Vista

2. Windows XP, 2000 e 2003-Server
3. Windows 98

4. Windows Me

www.esafetransfer.com.br




1. Windows Vista

Nesta versdo do Windows, a leitora “Teo by Xiring” é reconhecida automaticamente pelo sistema.
Basta conectar a leitora numa porta USB disponivel e o sistema a reconhecera e também informara sobre o

resultado do processo, sem necessidade de intervengéo do usuario.

2. Windows XP, 2000 e 2003-Server

Para estas versdes do Windows basta rodar o programa instalador “Teo_03_Win_2K_XP.exe” e seguir as
minimas instrucdes ali contidas, que consistem simplesmente em garantir que a leitora esteja desconectada
da porta USB do computador e entéo clicar sobre o botdo “Ok”.

Apos o final deste programa instalador, a Unica janela de mensagens se fechara automaticamente e a partir
deste ponto basta conectar a leitora e 0 “reconhecimento” se dara pelo processo de Plugé&Play do Windows.

O resultado da instalagéo pode ser averiguado em:
- Painel de Controle / Sistema / Gerenciador de Dispositivos.

Este programa esta disponibilizado para “download” a partir de alguns “sites”; acesse:
o Site da Infoestrutura:  www.infoestrutura.com.br ;
o Site do Banrisul : www.banrisul.com.br ;

o Site daimportadora: www.esafetransfer.com.br .
Atenc&o: somente apés a instalacéo deste software € que a leitora dever ser conecta ao computador.

Caso vocé ja tenha conectado a leitora, ou mesmo levado até o final o processo de atualizagéo que o
Windows automaticamente o guia, ndo ha maiores problemas. Neste caso acontece a instalaggo de um
“driver” genérico para estas leitoras; recomendamos que seja sobrepujado, substituido por este software
(ou melhor, estes “drivers” especificos) que disponibilizamos.

Para isto, basta garantir que a leitora esteja desconectada e entéo rodar o programa de instalagéo fornecido.
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3. Windows 98

No Windows 98, logo apds conectar a leitora, um recurso chamado “Assistente para adicionar novo

Hardware” mostrara a seguinte janela:

Assziztente para adicionar novo hardware

Basta clicar sobre o botdo “Avancgar”.
A janela que se abre em seguida mostra duas opg¢des, como ilustrado abaixo, sendo que a primeira opgao

é suficiente para o nosso caso.

Aszziztente para adicionar novo hardware

ApOs selecionar a primeira opgao, basta clicar sobre o botao “Avancar”.
Na janela seguinte serao oferecidas varias opgbes para se procurar 0s arquivos de suporte a leitora,
chamados de “Drivers”, como ilustrado abaixo:
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Aszsistente para adicionar novo hardware
0 “findowes ird procurar drivers hovos no banco de
dados de drivers em seu dizco rigido, & em gualquer um

dos seguintes lugares selecionadoz. Cligue em bewancar’
para iniciar a buzca,

[T Uridades de dizquete
[™ Uridade de CO-ROM
[T Microzoft Windows Update

¥ Especificar um |ozal:

|E:\winddivertinf =]

Frocurar... |
< Wolkar I Awancar » I Cancelar |

Basta escolher a opg¢ao “Especificar um local” e entdo clicar sobre o botdo “Procurar’; entdo surgira uma

janela que servira para indicar o local onde estao armazenados os “Drivers” da leitora, que podem ser:

- 0 CD deinstalacéo ou
- apasta onde se salvaram os arquivos conseguidos por “Download” através dos Sites indicados no
capitulo inicial deste manual.
Ao se indicar corretamente a pasta/diretorio onde estdo armazenados os arquivos procurados (do tipo
“drivers”), o botdo “Ok” ficara disponivel para que se aceite esta indicacdo e continue o processo.

Surgira entdo a seguinte janela:

Aszsistente para adicionar novo hardware |

Pesquiza do arquivo de driver do bwindows para o
dizpositivo:

I15B CCID Smart Card Reader

0 YWindows estd pronta para instalar o melhaor driver para
ezte dizpozitivo. Chgue em “oltar' para selecionar outro
driver ou clique em ‘dwangar' para continuar.

Local da diver:

@ EMMSTAL ™ WINDOWSSNFACBE LW DM.

< Wolkar

Cancelar |

Trata-se de uma janela informativa; basta clicar sobre o botao “Avancar”.
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O que se segue é o processo de instalacdo dos componentes de software que dao suporte aos cartdes
inteligentes e as leitoras destes (chamado padrao PC/SC).
Em caso de sucesso, a janela informativa que aparecera é esta ilustrada abaixo; observe que seu texto

esta em inglés, mas basta clicar sobre o botdo “OK” para se seguir para o fim deste processo.

System Settings Change |

The new device haz been sucezsfully ingtalled. Before vou can uze it,
woll st restart pour compuiter |

A janela abaixo ilustrada indica que o processo de instalagdo dos arquivos de suporte a leitora Teo foi
concluido com éxito.

Assziztente para adicionar novo hardware

_\> I15E CCID Srart Card Reader

0 Ywindowes kerminou de ingtalar o software gue zeu novo
dizpositivo de hardware precizsa.

< Wnlbar

Cancelar |

Basta clicar sobre o botado “Concluir”.

Uma ultima janela aparecera informando sobre a necessidade de se reiniciar o sistema.

Alterac3do das configuracoes do sistema

7)

[

A opcao recomendavel é que se facga isto imediatamente, bastando clicar sobre o botao “Sim”.
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4. Windows Me

No Windows Me, logo ap6s conectar a leitora, um recurso chamado “Assistente para adicionar novo
Hardware” mostrara a seguinte janela:

wiindows has found the following new hardware;

Smart Card Reader JSE

windows can automatically search for and inztall zoftware
that supports vour hardware. If your hardware came with
inztallation media, insert it now and click Mext.

ihiat would pou like to do'?

" Automatic search for a better driver [Fecommended)

% 5 pecify the location of the driver [Advanced}

< Back I M et > I Cancel

Basta escolher a opg¢éo “Especificar...” e entdo clicar sobre o botdo “Préximo”; entdo surgird a janela
abaixo:

Add Hew Hardware Wzard

whindones will zearch for new drivers in itz driver databaze
or your hard diive, and in ary of the following selected

¥ Search for the best diver for your device.
[Recommended).

[T Removable Media [Floppy, CO-ROM...)
¥ Specify a location:
|D:\installs hieldvwindowsti = |

™ Dizplay a list of all the drivers in a specific location, =0
wou can select the driver pou want,

< Back M et > Cancel

Basta escolher a opcao “Especificar um local” e entdo clicar sobre o botdo “Procurar”’; entao surgira uma

janela que devera ser operada para se indicar o local onde estdo armazenados os “Drivers” da leitora, que
podem ser:

- 0 CD deinstalagéo ou
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a pasta onde se salvaram os arquivos conseguidos por “Download” através dos Sites indicados no
capitulo inicial deste manual.

Ao se indicar corretamente a pasta/diretorio onde estdo armazenados os arquivos procurados (do tipo
“drivers”), o botédo “Ok” ficara disponivel para que se aceite esta indicagdo e continue o processo.

De volta a janela original (acima), basta clicar sobre o botdo “Pr6ximo”, que mostrara a seguinte janela:
Add New Hardware Wizard

whindawes driver file zearch far the device:

I15B CCID Smart Card Reader

whindows ig now ready to install the best driver for this

device. Click Back to select a different driver, or click Mest
to cantinue.

Location of driver:

@ D:AMSTAL™MAWINDOW S NFWCBUTWD

< Back

Cancel |

Trata-se de uma janela informativa; basta clicar sobre o botdo “Préximo”.

A janela abaixo ilustrada indica que o processo de instalagdo dos arquivos de suporte a leitora Teo foi
concluido com éxito.

Add New Hardware Wizard

I15E CCID Smart Card Reader

windows has finizhed ingtaling the new hardware device.

< Back

Cancel |

Uma ultima janela aparecera informando sobre a necessidade de se reiniciar o sistema.
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System Settings Change ﬂ

. To finizh 2etting up your new hardware, you must restart pour computer.

Do you want ko restart your computer now’?

A opcao recomendavel é que se faga isto imediatamente, bastando clicar sobre o botao “Sim”.
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